393095-2014 - Competition See the notice on TED website

Denmark-Vordingborg: District-heating mains construction work
OJ S 222/2014 18/11/2014

Contract notice — utilities

Works

Directive 2004/17/EC

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: Vordingborg Fjernvarme A/S
National registration number: DK
Postal address: Brovejen 10
Town: Vordingborg
Postal code: 4760
Country: Denmark
Contact person: Vordingborg Fjernvarme A/S
For the attention of: Lars Hagbarth
E-mail: laha@vordingborgforsyning.dk
Telephone: +45 55353700
Internet address(es):
General address of the contracting entity: http://www.vordingborgforsyning.dk/
Additional information can be obtained from:
Official name: MOE A/S
Postal address: Neaestvedvej 1
Town: Vordingborg
Postal code: 4760
Country: Denmark
Contact person: MOE A/S
For the attention of: Niels Thorsen
E-mail: nth@moe.dk
Telephone: +45 25281834
Internet address: http://www.moe.dk
Specifications and additional documents (including documents for a dynamic purchasing
system) can be obtained from: Official name: MOE A/S
Postal address: Neaestvedvej 1
Town: Vordingborg
Postal code: 4760
Country: Denmark
Contact person: MOE A/S
For the attention of: Niels Thorsen
E-mail: nth@moe.dk
Telephone: +45 25281834
Internet address: http://www.moe.dk
Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: MOE A/S
Postal address: Neestvedvej 1
Town: Vordingborg
Postal code: 4760
Country: Denmark
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Contact person: MOE A/S

For the attention of: Niels Thorsen
E-mail: nth@moe.dk

Telephone: +45 25281834

Internet address: http://www.moe.dk

1.2. Main activity
Production, transport and distribution of gas and heat

1.3. Contract award on behalf of other contracting entities
The contracting entity is purchasing on behalf of other contracting entities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting entity

Etablering af ca. 5,5 km fjernvarmetransmissionsledning inkl. krydsning af Masnedsund.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Main site or place of performance: Vordingborg.
NUTS code DK022 Vest- og Sydsjeelland

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)

Etablering af 5,5 km fjernvarmetransmissionsledning i hovedentreprise omfattende jord- og
regrarbejde samt rgrleverance. Transmissionsledningens rgrdiameter spaender fra DN 200 til
DN 350. | entreprisen indgar ogsa krydsning af Masnedsund ved ca. 250 m styret underboring

og krydsning af jernbane ved gennempresning.

1.1.6. CPV code(s)
45232140 District-heating mains construction work

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Information about lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
5,5 kanalkilometer fiernvarmetransmissionsledning i dim. DN 200 til DN 350.

1.2.2. Information about options
Options: no
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11.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 9 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

ll1.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
| forbindelse med kontraktindgaelse skal entreprengren stille sikkerhed pa 15 % af den
samlede entreprisesum jf. AB92.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Jf. AB92.

ll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
En sammenslutning af bydende skal heefte solidarisk og der skal gives fuldmagt til en person,
der kan tegne sammenslutningen. Hvert medlem af sammenslutningen skal ved
aftaleindgaelse afgive erkleering om solidarisk haeftelse over for ordregiver.
Ved en sammenslutning af bydende skal de kraevede oplysninger naevnt under punkt I11)
afleveres for alle deltagere i sammenslutningen.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: A) Oplysninger om entreprengrens navn, CVR-nr. og
kontaktoplysninger.
B) Tro og Love erklaering om at entreprengren ikke har ubetalt forfalden geeld til offentlige
myndigheder jf. Ibk. nr. 336 af 13.5.1997 om begraensning af skyldneres muligheder for
deltagelse i offentlige udbudsforretninger.
C) Tro og love erkleering om, at entreprengren ikke befinder sig i en situation, som er omfattet
af udelukkelsesgrundene i udbudsdirektivets art. 45 stk. 1. Safremt ansageren er et
konsortium, skal dokumentationen fremlaegges for hver deltager.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: D) Oplysning om ansggerens samlede omsaetning i de
seneste 3 regnskabsar. Kravet kan opfyldes ved at fremsende arsrapporter, hvoraf
oplysningerne fremgar.
E) Oplysning om ans@gerens egenkapital i de seneste 3 regnskabsar. Kravet kan opfyldes ved
at fremsende arsrapporter, hvoraf oplysningerne fremgar.
F) Oplysninger om ansggerens omsaetning indenfor beslaegtede opgaver de seneste 3
regnskabsar.
G) Antal medarbejdere i de seneste 3 regnskabsar. Kravet kan opfyldes ved at fremsende
arsrapporter, hvoraf oplysningerne fremgar. Hvis ansggeren har en gyldig grund til ikke at
fremlaegge ovenstaende dokumentation (f.eks. hvis ansggeren er etableret indenfor de
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seneste 3 ar) skal ansggeren vedlaegge anden relevant og egnet dokumentation for sin
gkonomiske og finansielle kapacitet. Safremt ansageren er et konsortium skal oplysningerne
og dokumentationen fremlaegges for hver af konsortiedeltagerne. Safremt ansggeren baserer
sig pa andre enheders formaen (f.eks. underentreprengrer eller andre selskaber i koncernen),
skal ansggeren godtgere, at ansggeren fuldt ud rader over de ressourcer, der er ngdvendige
for kontraktens udfgrelse, f.eks. ved en erklaering eller ved at fremleegge dokumentation for
disse enheders tilsagn om at stille de ngdvendige ressourcer til radighed.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions: H) Fremlaeggelse af en referenceliste over de
betydeligste referencer indenfor starre fiernvarmeledningsarbejder de seneste 5 ar.
I) Fremleeggelse af referencer pa starre underboringsopgaver udfert de seneste 5 ar.
Referencerne skal indeholde angivelse af kundens navn, leverancens veerdi og tidspunkt eller
varighed for leverancen. Ordregiver ser gerne at referencerne indeholde angivelse af
kontaktperson hos kunden.

lll.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts
lll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Restricted

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of the criteria stated in the specifications
or in the invitation to tender or to negotiate

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting entity

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents
(except for a DPS)
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
10.12.2014 - 15:00

IV.3.5.
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Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Danish.

IV.3.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender

IV.3.7. Conditions for opening of tenders
Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VL.3. Additional information
Ordregiveren vil pa baggrund af de modtagne ansagninger udvaelge maksimalt 5 ansggere til
at give tilbud. Hvis mere end fem ans@gere opfylder kravene, udvaelges de fem ansggere, der
vurderes at have de bedste referencer jf. beskrivelsen af den tekniske kapacitet. Ansggningen
skal afleveres i to trykte eksemplarer.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Klagenaevnet for Udbud
Postal address: Dahlerups Pakhus, Langelinie Allé 17
Town: Kgbenhavn &
Postal code: 2100
Country: Denmark
Telephone: +45 35291000
Internet address: www.klfu.dk

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Klager skal indgives til Klagenaevnet
for Udbud inden de frister, der er fastsat i lov nr. 492 af 12.5.2010 med senere andringer (»
handheevelsesloven«). De nugaeldende fristregler af relevans for dette udbud er fglgende:
Klager over ikke at vaere blevet preekvalificeret skal veere indgivet inden 20 kalenderdage fra
dagen efter den dag, hvor ordregiveren har afsendt en underretning til de bergrte ansggere
om, hvem der er blevet preekvalificeret, jf. lovens § 7, stk. 1. Andre klager skal vaere indgivet
inden 45 kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse i Den
Europaeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt, jf. lovens § 7, stk. 2.
nr.1.
Senest samtidigt med at en klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt
underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om, hvorvidt
klageren er indgivet i standstill-perioden, jf. lovens § 3,stk. 1. I tilfeelde, hvor klagen ikke er
indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begaeres opsaettende
virkning af klagen, jf. lovens § 12, stk. 1.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Postal address: Carl Jacobsens Vej 35
Town: Valby
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Postal code: 2500

Country: Denmark
Telephone: +45 41715000
Internet address: www.kfst.dk

Date of dispatch of this notice
14.11.2014
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